PAPP BARBARA

KUTATAS A LONDONI FREUD MUSEUM LEVELTARABAN

Az Eotvos Lorand Tudomadnyegyetem Boélcsészettudomanyi Kar Torténeti
Intézetének keretein belill miikod6é Gazdasag- és Tarsadalomtorténet Tanszék
tudomdnyos munkatarsa vagyok, torténész-pszichologus. 2016 augusztusara—
szeptemberére palyaztam Klebelsberg Kuno kutatdi 6sztondijat Londonba, ame-
lyet végiil 2017 majusdra, egy honapos idétartamra nyertem el.

A Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztérium Klebelsberg-6sztondijaval alapvetéen
hungarika-kutatasokat timogatnak, és err6l nem csupan a palydzonak sziikséges
nyilatkoznia - t. i. hogy valéban hungarikarél van sz6 -, hanem a beadasra szant
munkaterv alapjan az illetékes magyar kozgyljteménynek, vagyis a Magyar
Nemzeti Levéltarnak, az Orszdgos Széchényi Konyvtdrnak vagy a Magyar Nemzeti
Muzeumnak is irdsba kell adnia a véleményét.*

»A magyar pszichoanalitikus orokség feltardsa Londonban” volt kutatdsom
munkacime. Ennek keretein beliil els6dlegesen a magyar vagy magyar szarmazasu
pszichoanalitikusok londoni, a Freud Museumban 6rzott anyagainak (kéziratok,
levelek stb.) feltarasat terveztem. A pszichoanalizis az Osztrak—-Magyar Monar-
chiaban sziiletett, jeles képvisel6i kozott szamos magyar orvost, illetve egyéb alap-
képzettségl analitikust taldlunk. Koziilik is kiemelkedé jelentéségli dr. Ferenczi
Sandor munkdssaga. Tevékenysége nemzetkozi szinten is nagy érdeklédésre tart
szamot — ezt mi sem bizonyitja jobban, hogy a londoni Freud Museum igen nagy
eredménynek tartja, hogy néhany évvel ezel6tt megszerezte Ferenczi anyagainak
egy részét. Ebben a corpusban - és a Freud Museum egyéb fondjaiban — nem csu-
pan a Ferenczitdl és levelezOpartnereitdl szarmazé forrasok talalhatok, de késGbbi
magyar szarmazasu analitikusok iratai is, természetesen f6ként az emigracioba
kényszertléké. Ezt az anyagot kivantam tehat feltérképezni, ezeket lehet6ség sze-
rint kiegészitettem volna oral history-anyagokkal, az 1956-o0s forradalmat kovetd
idgszakban kivandorolt pszichoanalitikusokkal készitett interjukkal. A kutatas
hasznat a kovetkezékben lattam: a magyar pszichoanalitikus 6rokség londoni
szambavétele, Ferenczi Sandor és kore anyagainak a hazai és nemzetkozi kozvéle-
mény szamara hozzaférhetévé tétele, 1956 hatasdnak elemzése a magyar pszichoa-
nalitikus kozdsségre és a brit emigraciora nézve.

Mivel a megpalyazott 2 hénap helyett csak 1 honapra kaptam 6sztondijat, a
munkatervet jelentés mértékben mdédositanom kellett. ,Az irott forrdsokat lehetd-
ség szerint kiegésziteném oral history-anyagokkal” — irtam a palyazatra leadott ter-
vezetben. A kényszer(iségbdl megfelezett kutatasi id6 azzal jart, hogy az oral his-
tory-anyagokat egyszertien nem volt lehetéségem gytijteni.

* A tanulmdany az NKFIH 2016. PD_121103. sz. projektjének tdmogatasaval valosult meg.
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Kutatomunkamat tehat legnagyobbrészt a londoni Freud Museumban folytat-
tam, melyet a pszichoanalizis ,atyjanak” egykori kertvarosi (hampsteadi) hazabdl
alakitottak at muzeumma. A csalad 1938-ban, Bécs naci megszallasa utan koltozott
Londonba, és a hdz egészen 1982-ig, Freud legfiatalabb lanyanak, Anndnak a hala-
laig volt a tulajdonukban. Azéta muzeumként miikodik (az alapitas hivatalos
datuma: 1986). Alapvetden tehat Sigmund Freud és a gyermekanalitikus Anna
személyes targyai képezik a mizeum anyaganak alapjat. Természetesen ezek bizo-
nyos szempontbdl joval tobbet jelentenek egyszerli személyes targyaknal, és most
nem elssorban arra kell gondolni, hogy impozans a konyvtar, az egyiptomi és
gorog targyak gylijteményét pedig bizonyara barmely, okorral foglalkozé muzeum
szivesen fogadnd. Vagyis Sigmund Freud személyes targyai korantsem tekintheték
atlagosnak, bér jol arulkodnak a 19-20. szazad fordul6jan, a 20. szazad els6 felében
él6 bécsi nagypolgar széles korti miveltségérdl. A targyi anyag azonban ennél is
sokkal tobbet jelez és jelent. Freudnak a pszichoanalizis torténetéhez szorosan
kot6do irdasztala, fotelje, de legféképpen a keleti sz6nyegekkel koriilvett divanya
— ahol a tulajdonképpeni kezelés zajlott: a paciens itt fekiidt, itt indulhattak el a
szabad asszociacioi, amelyeket a ,Mester” a divany mogott tilve hallgatott és értel-
mezett — szimbolikus jelentdséggel birnak az analitikusok, az analizist kutatok és
tulajdonképpen barki szamara, akit érdekel a pszichoanalizis elmélete és mddsze-
re. A helyi muzeoldgusok elmondasa szerint olykor katartikusnak t(in6 jelenetek
zajlanak le a kiallitotérben, a pszichoanalizishez személyes élménnyel kapcsolodok
kozil tobben konnyekben tortek ki a nevezetes divanyt megpillantva (természete-
sen a kéziratos forrasok latvanya kevéssé hivja el6 az érzelmi kitoréseket).

Az intézmény Sigmund Freud és lanya, Anna személyes targyain, konyvtran
kiviil az emlitettek irdsos 6rokségét is Orzi, vagyis jelentésnek mondhato levéltari
anyaggal rendelkezik. A pszichoanalizis magyarorszagi uttoréjének, Ferenczi
Sandornak a kéziratai — legalabbis azok egy része — 2013-ban keriiltek az intéz-
ménybe az addigi kezeld, Judith Dupont pszichoanalitikus ajandékaként.

A £6 profil mégsem a kutatok, hanem a muzeumi latogatok fogadasa, vezetése
- és a ,genius loci” meg6rzése. A Freud Museum iskolai, egyetemi csoportok okta-
tasat, turistacsoportok vezetését vallalja, kiillonb6z6 - a pszichoanalizishez nem
minden esetben kot6dé - kiallitdsoknak, konferenciaknak ad otthont, de a hangu-
latos kerthelyiséggel rendelkezd villa személyes célokra is bérelhetd. Az intézmény
rendkiviil j6 markanév, ,hizénév”, ebbdl adéddéan nem csupan a freudos ajandék-
targyakért, de az onkéntesség lehetGségéért is todulnak a latogatok: a muzeumba-
ratok igazi kozosséget alkotnak, lathatéan megbecsiilik 6ket az allandé munkatar-
sak. Természetesen a gylijtemény egyszer( latogatdit, kutatdit is 6rommel fogad-
jak, és mindent megtesznek azért, hogy a leheté legteljesebb képet nyerjenek a
menekiilt Freud vildgardl, arrél a légkorrol, ami a pszichoanalizis atyjat koriilvette.
A kiallitott targyak elrendezése egyszerre figyelemfelkelt6 és hiteles, a ,,moziszoba-
ban” a 20. szazad elsé felének Bécsét bemutatd ismeretterjeszté film magaval raga-
do, a gondozott kertecske padjai csendes elmélkedésre hivnak — de arra is, hogy a
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bardtok jol érezhessék magukat egymas tdrsasagdban (néha a latogatok csupan
ebédjiiket elfogyasztani is betérnek a kis ligetbe).

A tudomadnyos kutatd szamos segitséget kap munkajahoz: a gytijtemény legna-
gyobb része megfelelden rendezett és feltart anyag, nem kérnek kutatéhelyi tamo-
gatd nyilatkozatot, a fényképezés megengedett és ingyenes, a kutatasi céllal érkezo-
nek muzeumi belépdjegyet sem kell vésarolnia (és néha kavéval is megkinaljak). A
csaladiassag mindenképpen jellemz6: a kért anyagrol levéltari kérélapot sem kell
kitolteni, elég a jelzetet kozolni a referenssel, és az vagy azonnal, vagy a kovetkezd
kutatdsi napra szallitja, ami azt jelenti, hogy a nagy munkaterem kozepét elfoglalo
négyszemélyes asztalra teszi. Az asztal koriil, a fal mentén pedig végig a személyzet
munkaallomasai foglalnak helyet. Amilyen mértékben eldny ez a csalddias légkar,
éppannyira hatranyt is jelent. Nevezetesen: az intézmény arra van berendezkedve,
hogy a kutato egy vagy két napot tolt az emlitett iréasztal mellett, tulajdonképpen
addig, amig lefényképezi az 6t érdeklé dokumentumot vagy targyat — a folyamatos
kutatdi jovés-menés, vagy akdr tobb kutatd egyiittes fogaddsa nem vallalhaté sza-
mukra, hiszen a tényleges intézményi hattérmunka is jelentés részben ebben a
helyiségben folyik. Természetesen rendelkeztem befogad6 nyilatkozattal az 6sz-
tondij idétartamdra — hiszen ez volt a palyazat leadasanak feltétele —, azonban
mégis meglepetéssel fogadtik, hogy én nap nap utan valéban szeretnék bejarni a
gyljteménybe, és tényleg az dsszes magyar vonatkozdsu anyagot szeretném atnéz-
ni. Az egyhdnapos id6tartam alatt két alkalommal kértek arra, hogy most néhany
napig ne menjek be, mert egy masik kutato jelentkezett fényképezésre, és nem lesz
szabad a kutatdi asztal, illetve mert éppen végstadiumba ért egy rendezvény meg-
szervezése, és az Osszes munkatars ezzel foglalkozik. Ez tehat hatraltatta a munkat,
am a referens volt olyan kedves, hogy az egyik dokumentumot digitalizalt forma-
ban (ami egyébként a kiilsésok szamara nem hozzaférhet6) a rendelkezésemre
bocsatotta, hogy a megfelel$ titemben tudjak haladni.

A Ferenczi-anyag a gy(ijtemény kiilon kezelt része, bar ez az elkiilonités inkabb
formalis, tulajdonképpen egyetlen fondrol van sz6. Az anyag német, magyar és
angol nyelvii, és nem tul régen keriilt az intézményhez, talan ebbdl adédoan sem
kell6en rendezett (az intézményben magyarul senki sem beszél, de németiil is
kevesen): a kozépszintli rendezés ugyan megtortént, de a darabszintii még varat
magara. Ami kiillonosnek tlint szamomra: az egy allagon, s6t egy sorozaton beliili
anyagok sem azonos dobozban foglalnak helyet, az iratok dsszetartozasanal sokkal
fontosabbnak mutatkozott a méret az egy dobozba keriilésnél (vagyis kiilonféle
méretli levéltari dobozokat haszndlnak, amelyek egyébként kitlind mindségtiek,
allagmegérzésre jol alkalmazhatok). A Ferenczi-fond eredeti és fénymasolt anya-
gokat egyarant tartalmaz, ezek nincsenek egymastdl elkiilonitve. Fényképek,
recepttombre irott feljegyzések, karikaturak, anyakonyvi kivonatok masolatai,
konyvek is szerepelnek a levelek, egyéb kéziratok mellett. Az anyag nem csupan
formai, de tartalmi szempontbdl is igen vegyes: egy része kozismert, magyar nyel-
ven is kiadott (példaul a Freud-Ferenczi levelezés vagy a Klinikai naplé), mas
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részének létezése ismert ugyan a kutatok szamara, de a kiadasa nem tortént meg
(pl. Ferenczi versei késébbi feleségéhez), és vannak olyan kéziratok is, melyekr6l
eddig nem volt tudomasunk.

A tobbi magyar vonatkozasu dokumentum a f6 gyljteményrészhez tartozik,
sajnos ez igen csekély mennyiség.

A Freud Museum mellett a Brit Nemzeti Konyvtarba (British Library, 96
Euston Road London, NW1 2DB) is tobb alkalommal elldtogattam. A kiilonben
impozans méretd és felszereltségu, rendkiviili mértékben felhasznalébarat konyv-
tarban sajnos nem taldltam a témam szempontjabol lényeges kéziratokat, csak
kiegészité informaciokat szereztem a magyar szarmazasu pszichoanalitikusokrol,
illetve a Freud Museumhoz kapcsolodé publikaciokrol, forraskozlésekrol.

A londoni Archives of the British Psychoanalytical Society (112a Shirland Road
London W9 2BT) magyar vonatkozast anyagairdl is képet nyerhettem. A British
Psychoanalytical Society természetesen nem torténeti, hanem pszichoterapias
szakmai szervezet, bar lényeges tevékenységiiknek tartjdk a pszichoanalitikus
orokség dokumentumainak megdrzését: tobbek kozott Ernest Jones- és Balint
Mihaly-kéziratokkal is rendelkeznek, vagyis a Tarsasag — egyben az egyetemes
pszichoanalizis — nevezetes képvisel6inek dokumentumaival.

A gytjteményben online katalogus segitségével kereshetiink, ami ugyan nagy
segitség, de fontos tudni, hogy a kutatok szamara csak rendkiviil korlatozottan, szi-
goru keretek kozott hozzatérheté az archivum. Egy levéltaros és egy tiszteletbeli
gyljteményes dolgozik az intézményben, am kutatdszolgalat tulajdonképpen
nincs, pontosabban csak elézetes idépont- és témaegyeztetés utdn lehetséges a
latogatas. Ennek elég komoly anyagi vonzata is van: a napi belépdjegy 12 font (éves
belépd 150 font); a dokumentumokat csak a személyzet fényképezheti, szkennel-
heti (25 penny/A4-es oldal, illetve 7 font/A4-es oldal + 1,5 font/CD).

Annyit kideritettem a katalégusbdl, hogy bizonyos magyar vonatkozast anya-
gok fellelhetdk a gylijteményben, nevezetesen a diktatardk el6l menekiil$ pszicho-
analitikusok megsegitését célz6 Ernest Jones Rehabilitation Fund Hungarian
Action-fondjaban (P33-B). Kiilonosen érdekesnek tlintek a P33-B-06:
Correspondence with Kata Levy, regarding relief parcels sent to Hungary, és a P33-
B-07: Grants — Correspondence regarding grants made during this period, to Ivan
Fénagy, Dr & Mrs (Kata) Levy and Lilla Veszy-Wagner csomok. Az emlitett anya-
gokrol végiil mégsem kértem masolatot, mivel megtudtam, hogy egy magyar kuta-
t6, Dr. Mészaros Judit pszichoanalitikus mar megkapta az emlitett iratokat digita-
lizalt formaban, és kérésemre rendelkezésemre is bocsatotta azokat — ezzel egy
kutatasi egyiittmtikodés vette kezdetét kozottiink.

Osszességében igen sokat nyertem az uttal, nagyon halds vagyok a lehet8ségért.
A kutatoknak a legmelegebben ajanlom, hogy palyazzanak a hungarika-kutatast
tamogato Osztondijakra.
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Melléklet

A Freud Museumban atnézett anyagok listaja

FER: Papers of Sandor Ferenczi

FER/1: Correspondence between Sandor Ferenczi and Sigmund Freud (1908-

1933)
FER/1/1:
FER/1/2:
FER/1/3:
FER/1/4:
FER/1/5:
FER/1/6:
FER/1/7:
FER/1/8:
FER/1/9:

FER/1/10:
FER/1/11:
FER/1/12:
FER/1/13:
FER/1/14:
FER/1/15:
FER/1/16:
FER/1/17:
FER/1/18:
FER/1/19:
FER/1/20:
FER/1/21:
FER/1/22:
FER/1/23:
FER/1/24:
FER/1/25:
FER/1/26:

Correspondence 1908 (1908 January 18 — December 15)
Correspondence 1909 (1909 January 1 — December 28)
Correspondence 1910 (1910 January 1 — December 31)
Correspondence 1911 (1911 January 3 — December 30)
Correspondence 1912 (1912 January 1 — December 30)
Correspondence 1913 (1913 January 3 — December 21)
Correspondence 1914 (1914 January 3 — December 31)
Correspondence 1915 (1915 January 1- December 31)
Correspondence 1916 (1916 January 3 — December 28)
Correspondence 1917 (1917 January 1 — December 27)
Correspondence 1918 (1918 January 15 — December 26)
Correspondence 1919 (1919 January 1 — December 18)
Correspondence 1920 (1920 January 1 — December 25)
Correspondence 1921 (1921 January 6 — December 26)
Correspondence 1922 (1922 January 25 — December 24)
Correspondence 1923 (1923 January 22 — December 20)
Correspondence 1924 (1924 January 20 — December 25)
Correspondence 1925 (1925 January 7 — December 30)
Correspondence 1926 (1926 January 3 — December 13)
Correspondence 1927 (1927 January 2 — December 20)
Correspondence 1928 (1928 January 1 — December 5)
Correspondence 1929 (1929 January 2 — December 31)
Correspondence 1930 (1930 January 5 — November 30)
Correspondence 1931 (1931 February 20 - December 27)
Correspondence 1932 (1932 January 24 — December 14)
Correspondence 1933 (1933 January 10 - May 4)

FER/2: Correspondence between Sandor Ferenczi and colleagues (other than

Sigmu
FER/2/1:
FER/2/2:

20)
FER/2/3:

nd F... (1899 - 1933)
Letters from Dr Spitzer to Sandor Ferenczi (1899 November 16-27)
Letters from Carl Jung to Sandor Ferenczi (1907 October 1 - 1914 April

Correspondence between Sandor Ferenczi and James ]. Putnam (1909

October 22 — 1914 June 19)
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FER/2/4: Letters from Emma Jung to Sdndor Ferenczi (1910 October 30-31)

FER/2/5: Letter from Sandor Radé to Sandor Ferenczi (1911 July 23)

FER/2/6: Letter from Karl Krall to an unknown recipient (1912 June 22)

FER/2/7: Letters from Alphonse Maeder to Sandor Ferenczi (1913 April 30 - May
30)

FER/2/8: Letters from Lou Andreas-Salomé to Sandor Ferenczi (1913 September
25, nd)

FER/2/9: Letter from Karl Abraham to Sandor Ferenczi (1914 June 16)

FER/2/10: Correspondence between Sandor Ferenczi and Ernest Jones (1914 July
26 - 1933 March 22)

FER/2/11: Circulars from Sandor Ferenczi to members of the ‘Secret Committee’
(1920 September 20 - 1933 April 9)

FER/2/12: Letters from Sandor and Gizella Ferenczi to Vilma Kovacs (1921 July 21
- 1931 October 10)

FER/2/13: Letter from Sandor Ferenczi to Stefan Holl6s (1921 August 28)

FER/2/14: Letter from Robert Berény to Sandor Ferenczi (1925 July)

FER/3: Correspondence between people other than Sandor Ferenczi (1909-1940)

FER/3/1: Letters and papers of Sigmund Freud (1909 August 2 - 1939 April 28)

FER/3/2: Letters from Otto Rank to Sigmund Freud (1911 April 20 - 1926 May 23)

FER/3/3: Letters from Géza Roéheim to Vilma Kovacs (1929 January 3 - 1931
February 15)

FER/3/4: Letters from Anna Freud to Vilma Kovacs (1937 May 13 - 1940 January
13)

FER/4: Professional papers (1820-1933)

FER/4/1: Pre-analytic articles by Sandor Ferenczi (1899 - 1929 December 29)

FER/4/2: ‘Uber Infantile Sexualtheorien’ by Sigmund Freud (1908 December)

FER/4/3: Manuscripts of ‘Psychoanalyse und Paedagogik’ by Sandor Ferenczi
(1908, nd)

FER/4/4: “Weiteres zur Homosexualitit’ by Sandor Ferenczi (1909)

FER/4/5: ‘Ancient Pagan and Modern Christian Symbolism” by Thomas Inman
(1820)

FER/4/6: Case notes of Mr Békés (1910 October 6)

FER/4/7: Notebook belonging to Sandor Ferenczi (c1910)

FER/4/8: Publication papers (1913-1922)

FER/4/9: ‘Introjektion und Ubertragung’ by Sdndor Ferenczi (1910)

FER/4/10: ‘Hysterie und Pathoneurosen’ by Sandor Ferenczi (1919)

FER/4/11: Papers related to Sandor Ferenczi’s appointment as university professor
(1919 January 28 — 1920 October)

FER/4/12: Two manuscripts by Sandor Ferenczi (nd [c1920])

FER/4/13: Theoretical notes by Sandor Ferenczi (1920)

FER/4/14: “Zur Psychoanalyse der Paralytischen Geistesstérung’ by Stefan Hollos
and S... (nd [c1921])
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FER/4/15: Manuscripts of ‘Present-day Problems in Psychoanalysis’ by Sandor
Ferenczi (1926)

FER/4/16: ‘Psychoanalytische Betrachtungen tber Sekundire und Tertidre
Geschlechtsunt... (1927-1930)

FER/4/17: Letters and documents related to a 1928 conference in Madrid (1928)

FER/4/18: Berliner Psychoanalytisches Institut lecture programme (1928-1929)

FER/4/19: Notes and drawings (nd [1920-1933])

FER/4/20: Notes and fragments (1930-1932)

FER/4/21: Sandor Ferenczi’s clinical diary (1932 January 7 — 1932 October 2)

FER/4/22: Letter, visiting card and notes (1908 — ¢1921)

FER/4/23: ‘Zophia: Eine Psychoanalytische Traumstudie’ (c1910)

FER/4/24: ‘Einfluss angenehmer Empfindungen auf die Atmungsorgane’ by
Séandor Ferenczi (1897)

FER/5: Personal and family papers (1890-1967)

FER/5/1: Papers related to Sandor Ferenczi’s parents and siblings (1920 December
16 - 1967 November 24)

FER/5/2: Papers related to Sandor and Gizella Ferenczi (1929 - 1949 March 21)

FER/5/3: Papers related to Elma Laurvik and Magda Ferenczi (1919 February 10 -
1957 August)

FER/5/4: Sandor Ferenczi’s love poems to Gizella Ferenczi (nd [c1900])

FER/5/5: Recollections of Sandor Ferenczi by members of the Ferenczi family
(1967 - 1969 October 8)

FER/6: Photographs (nd [c1890 - c1976])

FER/6/1: Reproductions of photographs and paintings (nd [c1890 - ¢1976])

FER/7: Posthumous papers and publications (c1933-1991)

FER/7/1: Papers related to Sandor Ferenczi’s literary estate (1933-1985)

FER/7/1/1: Papers related to the preparation of Sandor Ferenczi’s works for pub-
licatio... (1936 February 16 — 1985 January 29)

FER/7/1/2: Correspondence between Michael Balint and Elma Laurvik (1955
January 23 - 1969 June 2)

FER/7/1/3: Papers related to the preparation of the Freud-Ferenczi correspon-
dence for ... (nd [1933-1970])

FER/7/1/4: Correspondence about the damage of volumes III and IV of Ferenczi’s
‘Bauste... (1960 October 24-1962 May 16)

FER/7/2: Secondary publications related to Sandor Ferenczi (1966-1991)

FER/7/2/1: ‘65 Caricatures de Quelques Ancétres de la Psychanalyse’ by Robert
Bereny a... (nd [c1981])

FER/7/2/2: ‘Sandor Ferenczi: Pioneer of Pioneers, 1873-1933’ by Sandor Lorand
(1966)

FER/7/2/3: ‘Sandor Ferenczi’s Technical Experiments’ by Michael Balint (1967)

FER/7/2/4: ‘Mes Adieux de la Maison Jaune’ by Istvan Holl6s (1986)

AF: Papers of Anna Freud
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AF/03 /02/029 Letter from Anna Freud to Lou Andreas-Salomé (1 Jan. 1926)

AF/03/02/035 Letter from Anna Freud to Lou Andreas-Salomé (19 August 1926)

AF/03/02/037 Letter from Anna Freud to Lou Andreas-Salomé (29 November
1926)

AF/03/02/073 Letter from Anna Freud to Lou Andreas-Salomé (29 November
1931)

AF/03/03/112 Letter from Dorothy Burlingham to Anna Freud (7 Febr. 1940)

AF/03/06/025 Balint, Michael: Condolence letter following the death of Sigmund
Freud (24 September 1939)

BARBARA PAPP

RESEARCH IN THE ARCHIVES
OF THE FREUD MUSEUM LONDON

The report describes a one-month long research in London. The research, titled
»Exploring the Hungarian Psychoanalytic Heritage in London” was provided by the
Kuno Klebelsberg Scholarship of the Ministry of Foreign Affairs and Trade. The
main venue for the work was the Freud Museum London, which focus on the exhi-
bitions and visitors, but its manuscript material is also significant. The Hungarian-
related documents are mainly found in the collection of Sandor Ferenczi archive,
which was entrusted to the museum in 2013. These documents are particularly
important for both the Hungarian and the universal psychoanalysis-history,
lifestyle and the history of mentality.
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